
— Ну, с тех пор, как тебя превратили в дьявола, ты, похоже, не показывал это… — рыжеволосая
наклонилась к нему ближе, прижавшись своей грудью к его, — Так скажи мне, Наруто-кун…
есть что-нибудь? что ты… — девушка подошла ближе к его уху и хрипло прошептала, —
…желаешь?

Наруто почувствовал, как его лицо немного покраснело, когда он почувствовал, как его сердце
немного ускорилось, прежде чем он что-то заметил краем глаза. — ... Э-эм, Риас-чан...

— Да, Наруто-кун? — на лице Риас была милая улыбка, когда она откинула голову назад, но
обвила руками его шею. — Что такое, скажи мне?

— … У нас есть аудитория… — ответил Наруто, указывая головой вправо от них. Риас
проследила за его жестом и увидела, как Арквейд наблюдает за ними, поедая чипсы из
упаковки.

Вампирша остановилась на середине укуса, когда заметила, что двое смотрят на нее в ответ. —
О, не обращайте на меня внимания. Пожалуйста, продолжайте, как будто меня здесь нет.
— сказав это, Арквейд продолжила есть, из-за чего Наруто немного вспотел.

«Как-то тяжело, когда ты так на нас смотришь.» Наруто подумал про себя, прежде чем
обнаружил, что хватка Риас немного усилилась, заставив его повернуться к ней. — Риас-чан?

— Ты ее слышал, просто веди себя так, будто мы только вдвоем… — рыжеволосая использовала
свою силу, чтобы притянуть его голову ближе к ней. Наруто посмотрел ей в глаза, когда она
наклонилась ближе, его взгляд медленно переместился на ее сочные губы. Он чувствовал, как
его тело движется само по себе, приближаясь к ней. Но снова момент между ними был
прерван.

— Наруто-сама, я вернулась с задания! — Сэйбер появилась в золотой вспышке со
скрещенными руками. — Ты хочешь, чтобы я…? Прошу прощения, я что-то прерываю?

— Нет, не совсем. — Наруто ответил, глядя в сторону с красным лицом, отстраняясь от
пышногрудой девушки, которая держала его.

«Черт… и я хотела увидеть, к чему это идёт!» Риас вздохнула, прежде чем бросить взгляд на
Сэйбер и Арквейд за то, что они прервали этот момент. Она посмотрела на Наруто с
любопытством. — Так что там насчет задания?

— Я решил, что, поскольку Мито-чан тоже является целью, я должен иметь возможность
присматривать за ней, когда она одна и беззащитна. — Наруто объяснил после того, как
успокоился. — Так что я заставлю Сэйбер присматривать за ней, когда она будет на уроках и
когда она пойдет домой одна, и, поскольку Сэйбер может сделать себя неосязаемой, ее не
увидят. Кстати, если что-то случится, Сэйбер может связаться со мной, и я перенесусь туда
через секунду.



— Интересно, а сможешь ли ты получить доступ к своей силе, когда Сэйбер будет далеко? —
спросила Риас, скрестив руки на груди.

— Это не будет проблемой, — ответила Сэйбер, взлетев на плечо Наруто. — И моя сила, и сила
Наруто-самы полностью слились воедино, так что я действую только как своего рода медиум.

— Это означает, что я могу использовать магию света самостоятельно. Однако для того, чтобы
я мог использовать истинную защитную силу Сэйбер, мне нужно, чтобы она была рядом.
— Наруто повернулся к своей маленькой компаньонше. — Так были ли какие-нибудь признаки
падших ангелов?

— Нет… я никого не обнаружила в этом районе. — Сэйбер отрицательно покачала головой. —
Если бы мне пришлось угадывать, они, вероятно, ждут подходящего момента, как и было с
тобой.

— Я так и подозревал… а второе? — Риас и Арквейд с недоумением посмотрели на Наруто.

— Второе? — повторила Риас.

— Как ты и думал, Наруто-сама, в церкви, куда мы забрали Асию-сан, определенно живут
падшие ангелы. — заключила Сэйбер с серьезным выражением лица. — Скорее всего, это их
база операций.

Арквейд доела свои чипсы и скомкала в шарик пачку. — Значит ли это, что эта девушка Асия
может быть с ними в союзе?

— …Сомневаюсь, — ответил Наруто, принимая позу задумчивости. — Возможно, она понятия
не имеет, во что ввязалась… возможно…

— Что она вторая цель их цель, какую ты подозревал — Риас прервала его, заставив Наруто
повернуться и посмотреть на нее.

— Угу… Но, как ты уже сказала, мы ничего не можем сделать, иначе возникнет конфликт. —
Наруто стиснул зубы, прежде чем ударить кулаком по стене рядом с ним. — Пока они ничего
не пробовали, я ничего не могу для нее сделать.

Риас покачала головой, прежде чем повернуться к двери клубной комнаты. — Лучше, если мы
сосредоточимся на Бродячих Дьяволах прямо сейчас. Чем раньше мы с ними разберемся, тем
лучше.

— … Да, ты права. — Наруто кивнул в знак согласия, прежде чем последовал за ней. — Так как
мы будем сражаться с ними? Вместе или порознь?



— Это будет идеальный способ показать Иссею, как сражаются дьяволы. — ответила Риас,
подходя к двери и берясь за дверные ручки. — А так как мы будем иметь дело с одним из них,
ты можешь прикончить второго.

— Хорошо, тогда пошли. — сказал Наруто, следуя за Риас внутрь с Сэйбер на плече, а Арквейд
шла прямо за ним. Войдя внутрь, они увидели Акено, стоящую за диваном, где на самом
дальнем от нее краю сидел испуганный Иссей. — Опять подкрадываешься к людям, Акено?

— Ара-ара, не говори так, Наруто-кун. — Акено положила руку на свою щеку. — Я просто
сказала Иссею-сану несколько слов ободрения.

— Конечно, как скажешь. — Наруто ответил невозмутимым взглядом, заставив пышногрудую
девушку с конским хвостом надуться. — В любом случае нам нужно подготовиться к работе.

— Наруто-кун прав, сообщалось, что в этом районе были замечены два Бродячих Дьявола. —
сказала Риас, увидев, как Конеко и Киба вошли в комнату. — Мы займемся одним из них, а
Наруто-кун позаботится о другом.

— Я собираюсь с вами! —  Арквейд заговорила, высоко подняв руку. — В конце концов, нам с
Наруто нужно кое-что потренировать после того, как вы, ребята, позаботитесь о Бродячих.

— Потренировать? — повторила Риас с прищуренными глазами, ее взгляд переместился на
Наруто, который едва мог не вспотеть от ее взгляда. — Так почему ты не обратился ко мне с
просьбой помочь тебе тренироваться?

— Ну, понимаешь… — Наруто застенчиво потер затылок, — я просто подумал, что мне будет
полезно сразиться с кем-то столь же сильным, как Арквейд, которая также имеет большой
боевой опыт. Кроме того, в отличие от Арквейд, тебе будет сложнее тренироваться со мной из-
за проблем с моей магией и дьяволами.

— Проблем? — Иссей повторил Кибе. — Какие проблемы он имеет в виду?

— Ох, верно, ты не знаешь. Наруто-семпай обладает особой силой, опасной для нас, дьяволов.
— Киба объяснил, прежде чем положить руку на плечо брюнетки. — Ты увидишь это позже.

Риас несколько секунд молча смотрела на Наруто, прежде чем кивнуть. — Хорошо, я признаю,
что это правда… — сказала рыжеволосая, Наруто заметил, что ее голос был немного резким,
прежде чем она повернулась к Акено и подала ей знак для создания магического
круга. Королева кивнула, прежде чем выйти на открытое место в комнате, вызвав круг в
багровом сиянии. — Пошли. Увидимся там, Наруто-кун. — сказав это, все члены Свиты Риас
вошли в круг, прежде чем мгновенно исчезнуть. Наруто несколько раз моргнул, прежде чем со
вздохом покачать головой. Подняв руку, на месте предыдущего появился золотой магический
круг.



— Я была права, насчет того, что вокруг тебя много интересного, Наруто. — Арквейд
заговорила веселым тоном.

Наруто молча повернулся и посмотрел на нее. — … Давай просто пойдем. — белокурый парень
и его спутница вошли в круг и активировали его, перенеся двоих золотой вспышкой.
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